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CORY DON 9UERENS:; 


2 
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CARMEN PAS TO RAL- E, 
Tertio Editum. 


* 4 8 A 


L.atine reddidit V. BouUuRNE, 
Collegii Trinitatis apud Cantabrigienſes Socius. 


CEE 


LONDINT: 
Sumptibus B. BARE E R, apud quem proſtant; 
& apud J. RoBERTS, in Vico dicto 

Warwick Lane. 1726. (Pret. 3 4.) 
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Domino AB E R GAVENNYT, 
Carmen hoc Paſtorale 
Latine redditum, - ; : 

Et, quod adjicitur, Elegiacum, 


* 


| Humillime offcrt & dedicat 


1 | a 0 3 
Vincentius Bourne. 
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7 wes A Shepherd £ * was Wy) 5 
9} And while a falſe e was his 
Theme, | 2 5 

A Willow ſupported his Head. 
The Winds, that blew over the Plain, 
To o his: Sighs with a Sigh did reply; ] 


And hs Brook, in Return to his Pain, 


Ran meurnfully murmuring, by. 


+ +» 
X. © 
& * * 


Alas! 


OGG eee e 
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ceptos Paſtor ſecum meditatus amares, 


Ad ripam jacuit prætereuntis aque 3 


Dumque Ter faiſe 2 n 

r 
Laſſatum ſalices fu ftinuere 2. 2 3 
Audierant Zephyri vocem gemituſque dolentis, 
Et meſtis venti congemmuere ſonis : 3 5 
TDeunurmur, 

an Rivus;  reſonumque ad murmiira 
Et queſtums ad queſtus ingemingvit _ 
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_ Alas! filly Swain that I was! 
"Thus fadly complaining, he cryd E 
When firſt I beheld that fair Face, 
'Twere better by far I had dy „ 
: She talk d, and I bleſt the dear Tongue; ; 
„ When ſhe ſmil'd, twas a Pleaſure too greht: 
1 liften'd, and cry'd, when ſhe ſung, 
a Was Nightingale ever ſo ſweet! 


SZ | p 


| How foblith was 1 to belieye, 
She could doat on ſo lowly a Clown} 4 
* Or, that her fond Heart wou d not grieve, N 
fo forſake the fine Folk of the Town? EF. 


To think, that a Beauty 2 gay, 
So kind and ſo conſtant would prove: "I 


Or go clad like our Maidens in grey, 
Or live in a Cottage on Love! 
Ws = | 1 

| * 2 | | What 8 
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Lfatum ! 


J Triftibus his lachrymans ingemit illemodis. ” 

{dſpext vultum, lerhuque (hea fidera —— Wes 

| E x illo intuitu quat graviora tuliit1.'/ 

¶ Nuſquam eutus rams Dobhesals ds. imago 

1 Ridentis,; dultis forms luguentir eur. 
u caneret, blando captuc modulamine, Quanda 

Tam fuaue, exclama; ru, Philomela, canes! 


Spe mills dixi, 4 Miſerebitu lids ſed n o pA 
Tam noſtræ r ruſticitatis amans 2 / 
nde urbis ſplendorem eu ſtiret, opeſque' 2 
Sordibus exiguæ puſthubuiſſe cu: 
Credebam tamen ignarits ; reburgue qudu cſſat 
| Inter -divitias-invenienda: Adergion ni oi Tf 
| Quod crafſe poſſent veſtes, vittuſque platere ' | 
 Ruſticus, arqubhumiliſub Lars eius Amir 
oY 1 Quid 


th miſeruin Corydonem! & durum ante o I, 


| : i 
GOLEN's Complaint, 1 5 


Tb che Moſs wy Tangle hang . 
What tho, when they leren at . 
The Virgins ſit weeping: aroun PREY « : 
Ah; Calin! thy Hopes ate in van. 
Thy Pipe and thy Lawel reſign 
Thy Falle Que epelines to 4 Swain, 
Whoſe Muſick is (Crowe than bine. 


And yon, my Companions ſo dear, 
Who farrow to ſce me r gu wn 

Whatever I ſuffer, forbear, | 
Forbear to accuſe the falſc Maid... 
through the wide World —— 

Tis in vain from my e w 

_ [Twas hers to be falſe and to _ 

Tis mine ne dia. 


1 


8 


83 


 Corrbon Querems 11 


Aud mibi, Apollined ringer n aba hene Lars 
Et querule nini tangere file Lare: 
Quid prodeſt; males numeros ſiquande moveban, 
1  Virginee cirtum qudd maduere gene? 
Ab. nibil eſt, Corydon, Phælt cur munera jatter; 
Nec Lyra jam tecors,) ner riti Luurus erit. 
El nous, off Daphae felicior Tents x & ili. 
1 Dubai alu callidiorque manu. 


Vos tamen hinr, Comitam pars d cherifiims, amict 
| Queis mecum luctus ſunt, ſociuſque dolor, 
Parcite vos, quicquid dederintmibi fareßſrendun 
| Parcite vor Daphnen inſimnlare dall. 

Si toto vagus ofbe feror, comitatur contens” 

| | Me ma fort; nalld diforidnlle Jug: * 

f Quamvis intereum, Daphtie murabitur Wy 3 

a Inteream quanios, ufque flelir % £11 

| B2 = 


10 


it COLINVs Complaint. 


i we my Bard Fate 1 füffainj , 
In her Vrealt an) Pity is Bund.. 
Let her come with the Nymphs of the — 2 
And ſee me laid low in the Ground. 
The laſt humble Boon that T crave, 
s to ſhade me with Cypreſs and Yew y . 


Abi wien We Lochs down in my Grave, 


Let her oA that her Shepherd was true. 
| : | 
Then to her new Love let her go, 
And deck her in golden Array ru 
Be inet at cry fine Show. 
And feolick it all the long Day: 


White CoLIN, forgotten and gone, 
No more mall be talk d of, or ſeen, + 


Unleſs when beneath the pale Moon 
His Ghoſk hall>glide over the Green. 
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CorYDoN Querens. 13 
1 Siquid adhuc poterunt molleſcere 4 nec omnis 
Ex inclementi pectore fugit amor; 

: | Agreſtes inter decoret mea funera Nymphas, 

| Membraque ſupremo det tumulanda rogo. 
Hoc mihi concedat ſaltem, non mults rogantt, 

| N udaque Cupreſſi frondibus oſſa tegat ; 

i | Relliquiaſque urna poſitas ubi viderit, Urna, 
Relliquias fidi, dicat, Amantis habes. 


Tum gemmis multoque nitens laſciviat auro, 
Igne novo felix, deliciiſt que novis ; 
Perpetuum, nitidas inter nitidi ma Nymphas, 
Saltibus abfumat etitiaque diem. | 
Longum abes interea, Corydon, ging, licebit 
Abfes ; te tacitum nox tenelrague premunt : 
Ni tua fors, terre immineat cum pallida Luna, 


Lurida vicinum tranſvolet Umbra nemus. 
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Sumptibus B. BARKER 1726 a 
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77 LE Charon, (nam tandem omnes, qui 


ache & * n 


* 


manet;) 

*er ripas fer circum. oculos, omneſque recenſe | 
Manes, ad Stygias qui glomerantur aquas 3. 
Proſpice, ſi craſſum fors exploraveris Umbrams... 
Non eſt in toto craſſur Umbra loco 
¶ Tuctantem cernes, Animis levioribus actis- 
0 Hic inde, ut cubito pandat utroque viam. 


5 * _ Squalidus 


Rt * zo) ut . SA. W = | 
Spes, Far Pinguis zotus, 5h Moe rener 4 
7 endet, 4 EH 7 rrafitiendus Ku. 5 


Dum vixit, Rouſſzus erat, noſtri accola Cami 35 


Quem puerum novit, nevit & Unda ſenem. 
Navita non illo melior fuit ; eſſe et agenda 
Su remis, conto 2 ſubigends, ratis. 


* 5 


Nec quiſquam ex humero contorſit rete lan. 
"I Certins incautis piſcibus exitjum. | \ Fa 
| w—_ tamen hec memoro, Camus cum eee. g 
Rouſſzum inviſo merſerit amne fam!“ 
Wann 
Aue „ 
” Parce probibent, & inexorabilis Orci, 
Quem petimus, reditum Lax inimica vetat : 
Hoc ſalthm' roncede ; admatd ad litter cymuds. 
Per St bins Nautaw rranſuehe Nautalatim. 
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Nec Se naulum ; hocules nam vious imnanes . + 
Gel it, & hand e. quem 2 ſalvat, babet: . þ 
Qudd ſj tam crebras tranſmittere te Piger Unbras, Ns 


—— 


E i longum refugis, Portitor unus, opus : 23 
ccipe diuiſi ſocium comitemque laboris ; 
Diviſus levior fiet utrique labor. 

lade qudd (ut ſimiles eſtis) dubitabitur, utrum 
Rouſſæus eme ſt, en Charon. 
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